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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Egiptu
(2014/2532(RSP))

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje w sprawie Egiptu, a w szczegdlnosci rezolucje
z dnia 12 wrzeénia 2013 r. w sprawie sytuacji w Egipcie!,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 pazdziernika 2013 r. w sprawie europejskiej polityki
sgsiedztwa: dazenie do wzmocnienia partnerstwa. Stanowisko Parlamentu Europejskiego
w sprawie sprawozdan za rok 20122,

uwzgledniajgc swojg rezolucje z dnia 23 maja 2013 r. w sprawie odzyskiwania mienia przez
kraje, w ktorych zachodza przemiany zapoczatkowane w czasie arabskiej wiosny?,

uwzgledniajgc o$wiadczenia wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel Catherine Ashton
z dnia 24 stycznia 2014 r. w sprawie niedawnych brutalnych atakow w Egipcie, z dnia

19 stycznia 2014 r. w sprawie referendum konstytucyjnego w Egipcie, z dnia 11 stycznia
2014 r. w sprawie sytuacji w Egipcie przed referendum konstytucyjnym, z dnia 24 grudnia
2013 r. w sprawie zamachu bombowego za pomocga samochodu-putapki w Al-Mansurze
(Egipt) oraz z dnia 23 grudnia 2013 r. w sprawie skazania dziataczy politycznych w Egipcie;

uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dnia 8 lutego 2013 r. w sprawie arabskiej
wiosny,

uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie Egiptu z dnia 22 lipca
121 sierpnia 2013 r.,

uwzgledniajac uktad o stowarzyszeniu miedzy UE a Egiptem z 2001 r., ktory wszedt w zycie
w 2004 r. i zostal umocniony planem dziatania z 2007 r., a takze sprawozdanie Komisji
z dnia 20 marca 2013 r. w sprawie postepow w jego wdrazaniu,

uwzgledniajac Powszechna deklaracje praw czlowieka z 1948 1.,

uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich 1 politycznych z 1966 r., ktdrego
strong jest Egipt,

uwzgledniajagc wydang w Egipcie w dniu 8 lipca 2013 r. deklaracje konstytucyjna, w ktorej
zaproponowano plan dziatania na rzecz zmiany konstytucji i przeprowadzenia nowych
wyborow,

uwzgledniajac konstytucje Egiptu opracowang przez komisj¢ konstytucyjna i przyjeta
w referendum przeprowadzonym w dniach 14 1 15 stycznia 2014 r.,

! Teksty przyjete, P7_TA(2013)0379.
2 Teksty przyjete, P7_TA(2013)0446.
3 Teksty przyjete, P7_TA(2013)0224.
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uwzgledniajac program wspierania dgzen do demokracji ogltoszony przez egipski rzad
tymczasowy,

uwzgledniajac egipska ustawe 107 z dnia 24 listopada 2013 r. regulujacg prawo do
zgromadzen publicznych, pochodéw i pokojowych demonstracji,

uwzgledniajac art. 110 ust. 2 1 art. 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze w dniu 1 grudnia 2013 r. tymczasowy prezydent Adli Mansur

zatwierdzil nowa konstytucje Egiptu uzgodniong przez komisje konstytucyjng ztozong
z 50 ekspertéw reprezentujacych szerokie spektrum przywddcow politycznych i religijnych,
jednak bez zadnego przedstawiciela Stowarzyszenia Braci Muzutmanéw;

. majac na uwadze, ze w dniach 14 i 15 stycznia 2014 r. odbyto si¢ referendum w sprawie

konstytucji, w ktorym frekwencja wyniosta 38,6%, a 98,1% poparto konstytucje; majac na
uwadze, ze okres poprzedzajacy referendum zakldcity akty przemocy i1 nekania oraz
zatrzymania dziataczy prowadzacych kampani¢ przeciw konstytucji, wskutek czego debata
publiczna przed referendum miata jednostronny charakter; majac na uwadze, ze wedlug
oswiadczenia wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel Catherine Ashton ,,UE nie jest
w stanie dokona¢ doktadnej oceny przebiegu referendum ani sprawdzi¢ rzekomych
nieprawidlowosci, jednak nie wydaje si¢, aby miaty one zasadniczy wplyw na jego wynik”;

. majac na uwadze, ze nowa konstytucja Egiptu zawiera wiele pozytywnych elementéw, jezeli

chodzi o podstawowe wolnos$ci 1 prawa cztowieka, ochrong mniejszosci, a w szczegolnosci
prawa kobiet, zawiera jednak rowniez artykuly, ktoére wytaczaja sity zbrojne spod nadzoru
cywilnego, a ich budzet spod kontroli parlamentarnej, a takze pozwalaja na sagdzenie cywilow
przez s¢dzidow wojskowych; natomiast jeszcze inny artykut ogranicza swobod¢ wykonywania
praktyk religijnych i tworzenia miejsc kultu przez wyznawcodw religii abrahamicznych;

. majac na uwadze, ze wskutek napig¢ politycznych i1 glebokiej polaryzacji spoteczenstwa

w Egipcie wcigz dochodzi do atakow terrorystycznych 1 brutalnych star¢; majac na uwadze,
ze od lipca 2013 r. w starciach migdzy protestujacymi a sitami bezpieczenstwa oraz mi¢dzy
zwolennikami 1 przeciwnikami bylego prezydenta Mursiego zgingto ponad tysigc 0sob,

a duzo wiecej zostato rannych; majac na uwadze, ze wedtug doniesien oddziaty
bezpieczenstwa naduzywaty sity wobec protestujacych oraz ze aresztowano 1 uwi¢ziono
tysigce demonstrantow, a jednoczesnie wcigz panuje powszechna bezkarnos$¢; majac na
uwadze, ze w dniu 12 listopada 2013 r. zniesiono w kraju stan wyjatkowy;

. majac na uwadze, ze w deklaracji konstytucyjnej z 8 lipca 2013 r. okreslono plan dziatan

politycznych w Egipcie; majac na uwadze, ze niezgodnie z planem dziatan tymczasowy
prezydent Egiptu Adli Mansur wezwat do przeprowadzenia w pierwszej kolejnosci wyborow
prezydenckich; majac na uwadze, ze program rzadu tymczasowego potwierdzil jego
zobowigzanie do dzialan na rzecz budowy systemu demokratycznego, gwarantujacego prawa
1 wolnos$ci wszystkich Egipcjan, a takze do realizacji planu dziatan przy pelnym
zaangazowaniu wszystkich podmiotoéw politycznych oraz do organizacji referendum

w sprawie nowej konstytucji, a nastgpnie wolnych i uczciwych wyboréw parlamentarnych

1 prezydenckich w odpowiednim czasie zgodnie ze wszystkimi przepisami ustawowymi;
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F. majac na uwadze, ze w Egipcie wcigz powszechnie narusza si¢ podstawowe wolnos$ci
1 prawa czlowieka; majac na uwadze, ze w okresie poprzedzajacym referendum jeszcze
bardziej nasility si¢ akty przemocy, podburzania i ngkania przeciwnikoéw politycznych,
dziennikarzy i dziataczy spoteczenstwa obywatelskiego; majac na uwadze, ze w ostatnich
tygodniach wielu dziataczy politycznych i dziataczy spoteczenstwa obywatelskiego, w tym
Alaa Abdel Fattah, Mohamed Abdel z egipskiego Centrum Praw Gospodarczych
1 Spotecznych oraz liderzy Ruchu 6 Kwietnia Ahmed Maher 1 Ahmed Douma, jak réwniez
wielu cztonkow roéznych partii politycznych, zostato aresztowanych i skazanych; majac na
uwadze, ze w dniu 12 stycznia 2014 r. egipska Narodowa Rada Praw Czlowieka — po
wizycie u wyzej wymienionych uwigzionych aktywistow w wiezieniu Tora — wydata raport,
w ktorym skrytykowata warunki ich przetrzymywania i wezwata do zaprzestania ich
niewlasciwego traktowania; majac na uwadze, ze zgodnie z doniesieniami Komitetu Ochrony
Dziennikarzy od lipca 2013 r. co najmniej pigciu dziennikarzy zostato zabitych, 45 padto
ofiarg napasci, dokonano nalotu na 11 lokali srodkéw przekazu, a co najmniej
44 dziennikarzy jest przetrzymywanych bez postawienia im zarzutéw w ramach
dhugotrwatych postepowan przedprocesowych; majac na uwadze, ze w dniu 29 stycznia
2013 r. 20 dziennikarzom telewizji Al-Dzazira, z ktorych osmiu przebywa obecnie w
wigzieniu, a trzej to Europejczycy, postawiono zarzuty przynalezno$ci do ,,organizacji
terrorystycznej” lub ,,rozpowszechniania fatszywych wiadomosci”;

G. majac na uwadze, ze Stowarzyszenie Braci Muzulman6éw wielokrotnie odmawiato udziatu
w procesie politycznym zapowiedzianym przez rzad tymczasowy 1 wezwato do bojkotu
referendum, a kilku jego liderow wcigz nawotuje do przemocy wobec wladz panstwowych
1 sit bezpieczenstwa; majac na uwadze, ze egipskie wtadze tymczasowe zdelegalizowaty
Stowarzyszenie Braci Muzulmanow, uwig¢zily jego przywodcow, zajely jego majatek,
zamknely jego media 1 uznaty cztonkostwo w nim za przestepstwo, jednak zwigzana z tym
stowarzyszeniem Partia Wolnos$ci 1 Sprawiedliwosci wciaz istnieje; majac na uwadze, ze
byty prezydent Mursi od 3 lipca 2013 r. przebywa w areszcie 1 zarzuca mu si¢ wielorakie
czyny karne;

H. majac na uwadze, ze podstawowe wolnosci 1 prawa czlowieka, jak rowniez sprawiedliwos¢
spoteczna 1 wyzszy standard Zzycia obywateli stanowig kluczowe elementy przemian
w kierunku otwartego, wolnego, demokratycznego 1 dostatniego spoteczenstwa egipskiego;
majac na uwadze, ze niezalezne zwiazki zawodowe 1 organizacje spoteczenstwa
obywatelskiego maja do odegrania niezmiernie istotng role w tym procesie, a wolne media
stanowig kluczowy element spoteczenstwa w kazdej demokracji; majac na uwadze, ze
kobiety egipskie wciaz znajdujg si¢ w szczegdlnie niekorzystnej sytuacji w obecnym okresie
przemian politycznych i spolecznych w kraju;

I. majac na uwadze, ze od czasu odsunigcia prezydenta Mursiego od wiadzy latem ubieglego
roku nasilily si¢ napigcia migdzy dzihadystami i koptyjskimi chrze$cijanami, w wyniku
czego zniszczeniu uleglo wiele kosciotéw koptyjskich; majac na uwadze, ze w 2013 r.

w Egipcie odnotowano najwyzsza na $wiecie liczbe incydentow zwigzanych

z chrzescijanami, przy czym o co najmniej 167 przypadkach donosity media; majac na
uwadze, ze w blisko 500 przypadkach usitowano zamkna¢ lub zniszczy¢ koscioly w kraju,
a w przynajmniej 83 przypadkach dokonano zabojstw chrzescijan na tle religijnym;

RC\1018243PL.doc PE527.345v01-00 }
PE527.346v01-00 }
PE527.347v01-00 }
PE527.348v01-00 }
PE527.353v01-00 }
PE527.354v01-00 } RC1

PL



J. majac na uwadze, ze stan bezpieczenstwa na Synaju ulegt dalszemu pogorszeniu, a liczba
aktow terroryzmu i brutalnych atakéw na sity bezpieczenstwa wzrosta; majac na uwadze, ze
wedtug oficjalnych danych od dnia 30 czerwca 2013 r. w wyniku brutalnych atakow zgingto
co najmniej 95 funkcjonariuszy sit bezpieczenstwa;

K. majac na uwadze, ze tysigce ludzi, gtbwnie uchodzcow z Erytrei 1 Somalii, w tym wiele
kobiet i dzieci, traci zycie, znika, jest porywanych i przetrzymywanych jako zakladnicy dla
okupu, jest torturowanych, wykorzystywanych seksualnie lub zabijanych w celu pozyskania
narzadoéw na handel przez handlarzy ludzmi w tym regionie;

L. majac na uwadze, ze ustawa 107 z 24 listopada 2013 r. dotyczaca prawa do zgromadzen
publicznych, pochodéw i pokojowych demonstracji spotkata si¢ z szeroka i zdecydowanag
krytyka w Egipcie 1 poza nim; majac na uwadze, ze w swoim o$wiadczeniu z dnia 23 grudnia
2013 r. wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel Catherine Ashton stwierdzita, ze ustawa
ta jest powszechnie postrzegana jako akt, ktory w sposéb nadmierny ogranicza wolno$¢
stowa 1 zgromadzen; majac na uwadze, ze w ostatnich tygodniach ustawa ta stanowila
podstawe do sttumienia pokojowych protestow oraz aresztowania i przetrzymywania wielu
demonstrantow;

M. majac na uwadze, ze gospodarka Egiptu przezywa ogromne trudno$ci; majac na uwadze, ze
od 2011 r. wzrosta stopa bezrobocia, a wskazniki ubdstwa pogorszyty si¢; majac na uwadze,
ze dobrobyt gospodarczy kraju wymaga stabilizacji politycznej, solidnej polityki
gospodarczej, walki z korupcja oraz wsparcia migdzynarodowego; majac na uwadze, ze
wydarzenia natury politycznej, gospodarczej 1 spotecznej w Egipcie majg znaczace
konsekwencje w catym regionie i poza nim;

N. majac na uwadze, ze zgodnie ze zmieniong europejska polityka sgsiedztwa, a zwlaszcza
z podejsciem ,,wigcej za wigcej”, poziom i zakres zaangazowania UE w Egipcie jest oparty
na systemie zachet 1 w zwigzku z tym uzalezniony jest od postepow kraju w wypetnianiu
podjetych zobowigzan, w tym dotyczacych demokracji, praworzadnos$ci, praw cztowieka
1 rGwnouprawnienia pici;

1. ponownie wyraza swoja glteboka solidarno$¢ z narodem egipskim i nadal wspiera jego
uzasadnione d3zenia do demokracji 1 dziatania majace na celu zapewnienie pokojowych
demokratycznych przemian w kierunku politycznych, gospodarczych i spolecznych reform;

2. zdecydowanie potepia wszelkie akty przemocy, terroryzmu, podzegania, ngkania oraz mowe
nienawisci i1 cenzureg; wzywa wszystkie podmioty polityczne 1 sity bezpieczenstwa do
wykazania najwyzszej powsciggliwosci 1 unikania prowokacji, aby w najlepszym interesie
kraju nie dopusci¢ do dalszej przemocy; sktada szczere wyrazy wspotczucia rodzinom ofiar;

3. wzywa egipskie wladze tymczasowe i sily bezpieczenstwa do zapewnienia wszystkim
obywatelom bezpieczenstwa bez wzgledu na ich poglady polityczne, przynaleznos¢ partyjna
czy wyznanie, do zachowania praworzadnosci 1 przestrzegania praw czlowieka
1 podstawowych wolnosci, do ochrony wolnosci zrzeszania si¢, pokojowych zgromadzen,
wypowiedzi i prasy, do zobowigzania si¢ do dialogu i niestosowania przemocy oraz do
przestrzegania 1 wypelniania migdzynarodowych zobowigzan kraju;
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4. zwraca uwage na nowa konstytucje Egiptu, zatwierdzong w referendum przeprowadzonym
w dniach 14 1 15 stycznia 2014 r., ktéra powinna stanowi¢ istotny krok naprzod na trudne;j
drodze przemian tego kraju w stron¢ demokracji; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze
w nowej konstytucji Egiptu jest mowa o cywilnych rzadach, wolnos$ci przekonan i réwnosci
wszystkich obywateli, w tym o poprawie praw kobiet, zapewnieniu praw dzieci, zakazie
wszystkich rodzajow 1 przejawow tortur, zakazie 1 karaniu wszystkich form niewolnictwa
oraz ze zawarto w niej zobowigzanie do przestrzegania mi¢dzynarodowych traktatow
dotyczacych praw czlowieka podpisanych przez Egipt; wzywa do petnego i skutecznego
wdrozenia postanowien nowej konstytucji dotyczacych podstawowych wolnosci, w tym
wolnosci zgromadzen, zrzeszania si¢ 1 wypowiedzi, oraz praw czlowieka, a takze do
zadbania o to, by wszystkie istniejace 1 przyszte przepisy prawne w tych obszarach byty z nig
zgodne;

5. wyraza jednak zaniepokojenie niektorymi artykutami nowej konstytucji, szczegdlnie tymi,
ktére dotycza statusu sit zbrojnych, na przyktad: artykutem 202, stanowigcym, Ze minister
obrony, ktory jest rowniez naczelnym dowddca, bedzie powolywany sposrdd oficerow sit
zbrojnych; artykutem 203 dotyczacym budzetu sil zbrojnych; artykulem 204, pozwalajacym
na sagdzenie cywilow przez sedziow wojskowych w przypadku przestepstw polegajacych na
bezposrednim ataku na obiekty wojskowe, strefy wojskowe, sprzet wojskowy, tajemnice
1 dokumenty wojskowe, publiczne fundusze sit zbrojnych, fabryki wojskowe 1 personel
wojskowy, jak rowniez w przypadku przestepstw zwigzanych ze stuzba wojskowa; oraz
artykutem 234 stanowigcym, ze minister obrony powotywany jest za zgoda Naczelnej Rady
Sit Zbrojnych, ktory to przepis bedzie obowigzywat przez dwie pelne kadencje prezydenckie,
nie okreslajac, w jaki sposob 1 przez kogo minister moze zosta¢ usuniety z urzedu;

6. podkresla, ze referendum konstytucyjne stwarzalo mozliwos$¢ budowy konsensusu
narodowego, pojednania oraz instytucjonalnej i politycznej stabilizacji kraju; zwraca uwage
na przyttaczajace poparcie dla nowej konstytucji, na stosunkowa niska frekwencj¢ oraz
doniesienia o rzekomych nieprawidlowosciach w czasie glosowania; gtgboko ubolewa
z powodu gwattownych star¢ przed, w trakcie 1 po referendum, w ktérych byli zabici 1 ranni,

7. potepia wszelkie akty przemocy i zastraszania oraz wzywa wszystkie podmioty 1 sity
bezpieczenstwa do wykazania pows$ciagliwosci, aby w najlepszym interesie kraju nie
dopusci¢ do dalszych ofiar $miertelnych lub rannych; wzywa egipski rzad tymczasowy do
dopilnowania, by wszelkie takie przypadki byly niezwlocznie zbadane w sposdob niezalezny,
gruntowny 1 bezstronny, a winni zostali pociggnieci do odpowiedzialnosci; przypomina
rzadowi tymczasowemu, ze odpowiada on za bezpieczenstwo wszystkich obywateli
egipskich bez wzgledu na ich poglady polityczne czy przynalezno$¢ religijng, a takze za
pociagnigcie do odpowiedzialno$ci w sposob bezstronny 0s6b winnych przemocy,
podzegania do przemocy i naruszenia praw czlowieka;

8. ponownie podkresla, Zze pojednanie i pluralistyczny proces polityczny kierowany przez
cywiléw, z udziatem wszystkich demokratycznych podmiotow politycznych, stanowia
kluczowe elementy przemian demokratycznych w Egipcie oraz ze przeprowadzenie wolnych
1 uczciwych wyboréw parlamentarnych i prezydenckich w ramach czasowych okreslonych
przez nowa konstytucje, prowadzacych do odpowiedniej reprezentacji réznych pogladoéw
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10.

11.

12.

13.

politycznych, kobiet i1 spotecznosci mniejszosciowych, stanowi kolejny istotny krok w tym
procesie; zachgca wszystkie podmioty polityczne i spoteczne, w tym zwolennikow bytego
prezydenta Mursiego, do powstrzymania si¢ od wszelkich aktow przemocy, podzegania do
przemocy lub prowokacji i do wsparcia wysitkdw na rzecz pojednania; wzywa do uwolnienia
wszystkich wigznidw politycznych przetrzymywanych za korzystanie w pokojowy sposob

z prawa do wolnosci zgromadzen, zrzeszania si¢ 1 wypowiedzi; podkresla znaczenie wolnych
1 uczciwych procesoOw w przypadku wszystkich przetrzymywanych osob; proponuje
zreformowanie prawa o wtadzy sadowej, aby zapewni¢ rzeczywisty podziat wladzy;

. wzywa do natychmiastowego potozenia kresu wszelkim aktom przemocy, ngkania lub

zastraszania — ze strony wladz panstwowych, sil bezpieczenstwa lub innych grup — wobec
przeciwnikéw politycznych, pokojowych demonstrantow, przedstawicieli zwiazkow
zawodowych, dziennikarzy, dziataczek na rzecz praw kobiet 1 innych podmiotow
spoteczenstwa obywatelskiego w Egipcie; apeluje o przeprowadzenie gruntownych

1 bezstronnych dochodzen w takich przypadkach oraz o pociggnigcie winnych do
odpowiedzialno$ci; ponownie wzywa rzad tymczasowy do zagwarantowania, by krajowe

1 migdzynarodowe organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, niezalezne zwigzki zawodowe
1 dziennikarze mogli w sposob nieskrgpowany prowadzi¢ dziatalno$¢ w kraju, bez ingerencji
ze strony rzadu;

wyraza zaniepokojenie ustawg 107 z 2013 r. regulujaca prawo do zgromadzen publicznych,
pochodow i pokojowych protestow 1 wzywa egipskie wladze tymczasowe do zmiany lub
uchylenia tej ustawy, aby zagwarantowac¢ prawo do wolnos$ci zrzeszania si¢ 1 pokojowych
zgromadzen zgodnie z Mi¢dzynarodowym paktem praw obywatelskich 1 politycznych oraz
przestrzeganie standardow 1 zobowigzan mi¢dzynarodowych;

potepia niedawne ataki terrorystyczne na sity bezpieczenstwa w Egipcie; jest gleboko
zaniepokojony dalszym pogorszeniem stanu bezpieczenstwa na Synaju i wzywa egipski rzad
tymczasowy 1 sily bezpieczenstwa do intensyfikacji wysitkow na rzecz przywrdcenia
bezpieczenstwa na tym obszarze, szczeg6lnie poprzez walke z handlarzami ludZzmi;
przypomina w tym kontekscie o artykule 89 nowej konstytucji, ktory stanowi, ze wszelkie
formy niewolnictwa, ucisku, przymusowej eksploatacji ludzi, handlu w celach seksualnych
oraz inne formy handlu ludZzmi sg zakazane i podlegaja sankcjom karnym na mocy prawa
Egiptu;

stanowczo potepia przemoc wymierzong we wspolnote koptyjska oraz zniszczenie duzej
liczby kosciotow, domoéw kultury 1 przedsigbiorstw w catym kraju; wyraza zaniepokojenie
faktem, ze pomimo licznych ostrzezen wladze nie podjely wystarczajacych srodkéw
bezpieczenstwa, by chroni¢ wspolnote koptyjska;

wzywa egipskie wtadze tymczasowe do opracowania, przyjecia i wdrozenia przepisOw
majacych na celu zwalczanie wszelkich form przemocy uwarunkowanej ptcig, w tym
gwalttow matzenskich i przemocy seksualnej wobec kobiet uczestniczacych w protestach

i demonstracjach; wzywa ponadto egipskie wtadze tymczasowe do zapewnienia skutecznych
1 dostgpnych kanatéw zgtaszania aktow przemocy oraz srodkéw ochrony uwzgledniajacych
potrzeby ofiar i zasade poufnosci; wzywa do potozenia kresu bezkarnosci i do zadbania
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o odpowiednie sankcje karne wobec sprawcoOw przestepstw;

14. z zadowoleniem przyjmuje wyrazong ze strony egipskiego rzadu tymczasowego —
w nastepstwie zalecenia egipskiej Narodowej Rady Praw Cztowieka — ch¢¢ otwarcia
regionalnego biura Wysokiego Komisarza NZ ds. Praw Czltowieka w Kairze i wzywa egipski
rzad tymczasowy do poczynienia niezbednych krokéw, aby przyspieszy¢ otwarcie tego
biura;

15. z zadowoleniem przyjmuje 1 wspiera starania wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel
Catherine Ashton oraz specjalnego przedstawiciela Bernardina Ledna majace na celu
mediacje migdzy stronami, aby znalez¢ droge wyjscia z obecnego kryzysu politycznego;
ponownie wzywa Radg, wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel 1 Komisje, aby
w stosunkach dwustronnych z Egiptem 1 w ramach finansowego wsparcia udzielanego temu
krajowi uwzgledniaty zarowno zasade warunkowosci (,,wiecej za wiecej”), jak i powazne
wyzwania gospodarcze, przed jakimi stoi Egipt; ponawia apel o wprowadzenie
jednoznacznych i wspdlnie uzgodnionych wskaznikéw w tym zakresie; ponownie zapewnia
0 swoim zobowigzaniu do udzielenia narodowi egipskiemu pomocy w procesie
prowadzacym do reform demokratycznych i gospodarczych;

16. wzywa wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel Catherine Ashton do upublicznienia
raportu specjalistycznej misji obserwacji wyboréw UE, ktora obserwowala referendum
konstytucyjne w Egipcie w dniach 14 1 15 stycznia 2014 r.;

17. wzywa rzad Egiptu do zloZenia wniosku o wystanie unijnej misji obserwacji wyborow
w celu monitorowania nadchodzacych wyborow prezydenckich;

18. ponownie podkresla, ze utatwienie odzyskania majatku skradzionego przez bytych
dyktatorow 1 ich rezimy jest moralnym obowigzkiem UE, a ze wzglgdu na wartos¢
symboliczng — kwestig wysoce polityczng w stosunkach Unii z jej potudniowymi sasiadami;

19. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
1 polityki bezpieczenstwa, rzagdom i parlamentom panstw cztonkowskich oraz rzadowi
tymczasowemu Arabskiej Republiki Egiptu.
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